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EUROOPA PARLAMENDI MUU KUI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI
ETTEPANEK

mis kasitleb ndukogu otsuse eelndu Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise
kirjavahetuse vormis lepingu, millega muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna
lepingu (millega luuakse assotsiatsioon thelt poolt Euroopa Gihenduste ja nende
liitkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4,
s6lmimise kohta

(10593/2018 — C8-0463/2018— 2018/0256 M (NLE))

Euroopa Parlament,
—  vo0ttes arvesse ndukogu otsuse eelndu (10593/2018),

—  vOttes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 207 18ikele 4 ja artikli 218 18ike 6 teise I6igu punkti a
alapunktile i (C8-0463/2018),

—  v0ttes arvesse Euroopa ja Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse assotsiatsioon
uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi
vahel,

—  voOttes arvesse ELi ja Maroko vahelist lepingut pdllumajandustoodete ja
kalandustoodetega seotud vastastikuste liberaliseerimismeetmete kohta, mida
nimetatakse ka liberaliseerimislepinguks ning mis joustus 1. septembril 2013,

—  vottes arvesse Uldkohtu 10. detsembri 2015. aasta otsust kohtuasjas T-512/12,

—  v0ttes arvesse Euroopa Liidu Kohtu 21. detsembri 2016. aasta otsust kohtuasjas C-
104/16,

—  vOttes arvesse komisjoni talituste 11. juuni 2018. aasta téddokumenti SWD(2018) 0346,
mis on lisatud ettepanekule vétta vastu ndukogu otsus,

—  vottes arvesse 23. mai 1969. aasta rahvusvaheliste lepingute diguse Viini konventsiooni
ning selle artikleid 34 ja 36,

—  v0ttes arvesse peasekretari Laane-Sahara olukorda kasitlevat aruannet URO
Julgeolekundukogule (S/2018/277),

—  vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni nr 2414 (2018) Laéne-Sahara
olukorra kohta (S/RES/2414 (2018)),

—  vottes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirja, eelkdige selle XI peatki
artiklit 73 end ise mittevalitsevate territooriumide kohta,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle V jaotise 1. peatiki artiklit 21,

— voOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 218 18ike 6 punkti a,

RR\1172863ET.docx 3124 PE627.726v03-00

ET



ET

vittes arvesse oma ... seadusandlikku resolutsiooni® ndukogu otsuse eelndu kohta,
vottes arvesse kodukorra artikli 99 18iget 2,

vOttes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni raportit ning véliskomisjoni ja
pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjoni arvamusi ning kalanduskomisjoni
muudatusettepanekutena esitatud seisukohta (A8-0478/2018),

arvestades, et Euroopa Liidul ja Maroko Kuningriigil on ajaloolised suhted ja nad
jatkavad tiheda koostoo arendamist sellise laiaulatusliku partnerluse kaudu, mis
hdlmab poliitilisi, majanduslikke ja sotsiaalseid aspekte, mida tugevdab edasijéudnud
riigi staatus ja molema poole valmisolek seda edasi arendada;

arvestades, et ELi ja Maroko vaheline liberaliseerimisleping joustus 1. septembril 2013;
arvestades, et Polisario Rinne esitas selle lepingu kohta 19. novembril 2012 Euroopa
Liidu Kohtule hagi pohjendusega, et seda L&ane-Sahara territooriumi suhtes kohaldades
rikutakse rahvusvahelist digust;

arvestades, et 10. detsembril 2015 tunnistas esimese astme kohus néukogu otsuse
liberaliseerimisleping sdlmida kehtetuks; arvestades, et ndukogu kaebas otsuse 19.
veebruaril 2016 iheh&alselt edasi;

arvestades, et Euroopa Liidu Kohtu Uldkohus leidis oma 21. detsembri 2016. aasta
otsuses, et liberaliseerimislepingus ei satestatud diguslikku alust Ladne-Sahara
hdlmamiseks ning seetdttu ei saa lepingut kdnealuse territooriumi suhtes kohaldada;

arvestades, et selle otsuse punktis 106 on ¢eldud, et L&aane-Sahara elanikke tuleb
lepingute suhtelise mdju pdhimdttele tuginedes késitada lepingu kolmanda osapoolena,
kelle ndusolek on lepingu kdnealuse territooriumi suhtes rakendamiseks vajalik;
arvestades, et seetOttu ei saa seda lepingut Laéne-Sahara territooriumi suhtes taiendava
kokkuleppe puudumise tdttu kohaldada;

arvestades, et ettevotjad saavad endiselt Ladne-Saharast Euroopa Liitu eksportida, kuid
alates 21. detsembrist 2016 tariifsed soodustused sellelt territooriumilt parit toodetele ei
kehti;

arvestades, et teave, mis vdimaldaks ELi tolliasutustel kindlaks teha, kas Marokost
eksporditud tooted on périt L&&ne-Saharast, on ebapiisav, mistottu ei ole voimalik
Euroopa Liidu Kohtu otsust taita;

arvestades, et Euroopa Liidu Kohtu otsuse alusel andis nBukogu komisjonile volituse
muuta Euroopa — Vahemere piirkonna assotsieerimislepingu protokolle nr 1 ja nr 4 nii,
et need hdlmaksid ka Laane-Saharast parit tooteid; arvestades, et nende toodete
hdlmamine nduab nende tuvastamiseks teatavat liiki jalgitavust;

arvestades, et on hadavajalik tagada, et leping oleks koosk&las Euroopa Liidu Kohtu 21.

Nastuvoetud tekstid, P8_TA(0000)0000.
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detsembri 2016. aasta otsusega kohtuasjas C-104/16P,

arvestades, et komisjon ja Euroopa vélisteenistus konsulteerisid Brisselis ja Rabatis end
ise mittevalitseva Ladne-Sahara territooriumi valitud ametnike ning mitmete
kodanikulihiskonna esindajate ja Uhendustega;

arvestades, et parlament pidas vajalikuks minna kohale, hinnata ise olukorda ja saada
ulevaade inimeste eri seisukohtadest; arvestades, et parlament tuletas meelde 2.-3.
septembril 2018. aastal toimunud INTA-komisjoni sellele territooriumile tehtud
teabekogumislahetuse jareldusi;

arvestades, et liberaliseerimislepingu muutmine toimub laiemas poliitilises ja
geopoliitilises kontekstis;

arvestades, et parast Hispaania kolonisatsiooni 16ppu Laane-Saharas on konflikt selles
piirkonnas kestnud ule neljakiimne aasta;

arvestades, et URO peab Laéne-Saharat dekoloniseerimata territooriumiks;

arvestades, et URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2440 (2018) pikendati
MINURSO mandaati veel kuue kuu vorra;

arvestades, et EL ja selle litkmesriigid ei tunnista Maroko suveraansust Laane-Sahara
territooriumi ule; arvestades, et Uhinenud Rahvaste Organisatsioon ja Aafrika Liit
peavad Polisario Rinnet L&ane-Sahara rahva esindajaks;

arvestades, et Uhinenud Rahvaste Organisatsioon peab Laine-Saharat oma pohikirja
artikli 73 tdhenduses end ise mittevalitsevaks territooriumiks;

tuletab meelde, et Maroko on I6unanaabruses EL.i privilegeeritud partner, kellega EL on
loonud tugeva, strateegilise ja kauakestva partnerluse, mis hélmab poliitilisi,
majanduslikke ja sotsiaalseid aspekte ning julgeolekut ja rénnet; rohutab, et Marokole
on Euroopa naabruspoliitikas (ENP) omistatud edasijoudnud riigi staatus;

réhutab, et lepinguga on oluline pakkuda tagatisi, mis puudutavad rahvusvahelise
Oiguse, sealhulgas inimdiguste austamist, ja tdita Euroopa Liidu Kohtu asjakohast
otsust;

tuletab meelde Euroopa Liidu lepingu artikli 21 kohast ELi ja selle liikmesriikide
kohustust jargida URO pohikirja phimdtteid ja rahvusvahelist digust; toonitab sellega
seoses URO pohikirja artiklit 2, kus sétestatakse rahvaste enesemaaramise pdhimate;

tuletab meelde, et ELi lepingu artikli 21 kohaselt juhindub liit oma rahvusvahelises
tegevuses demokraatia ja Gigusriigi, inimdiguste ja pohivabaduste universaalsuse ja
jagamatuse p&himotetest ning jargib URO pdhikirja ja rahvusvahelise Giguse
pdhimotteid;

rohutab, et leping ei tahenda Uhelgi viisil Maroko suveraansete diguste tunnustamist
Ladne-Sahara le, mille URO on lisanud end ise mittevalitsevate territooriumide
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10.

11.

12.

13.

loetelusse ja mida praegu haldab suures osas Maroko Kuningriik, ning nduab, et ELi
seisukoht selles kiisimuses jaaks endiseks: toetada URO puitidlusi saavutada Laane-
Sahara konfliktile diglane, pusiv ja vastastikku vastuvdetav lahendus, mis néeb ette
Ladne-Sahara rahva enesemairamise kooskdlas rahvusvahelise Giguse, URO pdhikirja
ja asjaomaste URO resolutsioonidega; kordab seega, et toetab taielikult URO
peasekretari isiklikku esindajat Laane-Saharas Horst Kohlerit, kes aitab pooltel URO
labird&kimislaua taha naasta, et sellist lahendust saavutada; kutsub osalisi tles jatkama
labirdékimisi ilma eeltingimusteta ja heas usus; réhutab, et ELi ja Maroko vahelise
muudetud liberaliseerimislepingu ratifitseerimine ei tohi kuidagi kahjustada L&&ne-
Sahara suhtes labiviidava rahuprotsessi tulemusi;

margib, et URO algatusel korraldati detsembri alguses Genfis konfliktiosaliste
kohtumine AlZeeria ja Mauritaania osalusel, ja loodab, et see kohtumine aitab
rahuprotsessi uuesti alustada;

tunnustab Euroopa Liidu Kohtu otsuses seatud kahte tingimust — viidata lepingu tekstis
selgesodnaliselt La&ne-Saharale ning hankida elanikkonna ndusolek —, samuti ndukogu
lisatud kolmandat kriteeriumi — vajadust tagada, et leping tooks kohalikele elanikele
kasu;

rohutab, et komisjoni aruande kohaselt on vGetud nimetatud kaasavate
konsultatsioonide kaudu kdik mdistlikud ja teostatavad meetmed asjaomase
elanikkonna néusoleku véljaselgitamiseks;

rohutab, et kogu konsulteerimisprotsessi véltel pidasid komisjon ja Euroopa
vilisteenistus korraparast sidet URO peasekretari La4ne-Sahara isikliku esindaja
meeskonnaga, tagamaks, et kavandatav leping toetab URO jdupingutusi pisiva
lahenduse leidmiseks;

votab teadmiseks rahva diguspérased huvid kdnealusel territooriumil ja usub, et
piirkonna majandusarenguks on vaja praegune konflikt I8petada nii, et kdik osapooled
seda tunnistaksid ja aktsepteeriksid; on samas seisukohal, et Sahara inimestel on 6igus
poliitilist lahendust oodates ka areneda;

rohutab mitmetele kohalike osaliste ning kodanikutihiskonna esindajatega toimunud
kohtumistel peetud vestlustele tuginedes, et mdned osapooled toetavad lepingut, kaitstes
oma digust majanduslikule arengule, mdned aga leiavad, et enne kaubandussoodustuste
tagamist tuleks poliitiline konflikt lahendada; margib, et Euroopa Komisjoni ja Euroopa
vélisteenistuse juhtimisel labi viidud kaasavate konsultatsioonide kaigus, millest votsid
osa paljud Laane-Sahara organisatsioonid ning muud organisatsioonid ja organid,
valjendas enamik osalejatest heameelt sotsiaalmajandusliku kasu tle, mida
kavandatavad tariifsed soodustused kaasa tooks;

tuletab meelde, et Euroopa Liidu Kohus ei tdpsustanud oma otsuses, kuidas elanikkonna
ndusolek peab olema valjendatud, ja on seepérast seisukohal, et selle kriteeriumi osas
on endiselt mdningane ebakindlus;

tunnistab, et leping vdib tuua kaasa sotsiaalse ja kestliku arengu edendamise, mis aitab
oluliselt kaasa praegusele majanduslikule, sotsiaalsele ja keskkonnaalasele arengule
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ning nii madalat kui ka korget kvalifikatsiooni eeldavate kohalike tookohtade
vOimalikule loomisele; margib, et hinnanguliselt séltub umbes 59 000 t66kohta
ekspordist, mis vastab ligikaudu 10 % -le riigi territooriumil elavast elanikkonnast;

14. on seisukohal, et ELi tollimaksusoodustustel on olnud positiivne mgju end ise
mittevalitseva Laane-Sahara territooriumi pdllumajandus- ja kalandussektorile ning
nende ekspordimahule; nduab siiski ettevaatlikkust ja kontrollimist, et need toodaksid
kohalikku lisavaartust, oleksid kohalikul tasandil reinvesteeritud ja pakuksid inimvaarse
t66 vdimalusi kohalikule elanikkonnale;

15. on veendunud, et olenemata rahuprotsessi tulemusest saab kohalik elanikkond kasu
majandusarengust ning taristusse, tdéhdivesse, tervishoidu ja haridusse investeerimisest
tulenevast lekanduvast mojust;

16. tunnustab mitmesse sektorisse tehtud investeeringuid ja piudlusi arendada
keskkonnahoidlikke tehnoloogiaid, nagu taastuvad energiaallikad ja merevee
magestamise tehas, kuid réhutab, et vaja on tdiendavaid joupingutusi, et tagada suurem
kaasatus kohaliku majanduse kdikidesse osadesse;

17. tunnustab Sahara elanike (eelkdige noorte, kellest paljud on naised) ettevdtlusalgatusi ja
juhib tahelepanu nende vajadusele ulatuslikumate ekspordivéimaluste ja diguskindluse
jarele, mis vimaldaks teha lisainvesteeringuid suure t06joundudlusega sektoritesse,
nagu pdllumajandus, kalandus ja taristu;

18. tunnustab Laane-Sahara strateegilist potentsiaali Ulejddnud Aafrika kontinendi
investeeringukeskusena;

19. hoiatab negatiivse m6ju eest, mida avaldab tollimaksusoodustuste mittekohaldamine
Ladne-Sahara end ise mittevalitsevalt territooriumilt périt toodetele, ja snumi eest,
mille see saadab nooremale pdlvkonnale, kes investeerib vdi soovib sellesse piirkonda
investeerida, ja selle potentsiaalile piirkonda arendada; réhutab ohtu, et tegevus
suunatakse umber piirkondadesse, kus on vdimalik soodustusi kasutada; mérgib, et
komisjoni andmetel vGib tariifsete soodustuste kohaldamata jatmine halvendada
asjaomaste territooriumide kohalike elanike majanduslikku ja sotsiaalset olukorda;

20. onveendunud, et ELi kohalolek muu hulgas ka selle lepingu kaudu on inimdiguste ja
isikuvabaduste tagamise ja jalgimise seisukohalt parem kui tagasitdmbumine, ning
nduab range hinnangu andmist ja dialoogi Marokoga nendel teemadel;

21. tuletab meelde, et muud maailmaosad, kus kestlikku arengut, kérgeid t66- ja
sotsiaalnorme ning inimdigusi peetakse vahem tahtsaks, lahenevad uute
kaubandusvdimaluste ootuses ja saavad suurema moju kdikjal, kus EL tagasi tombub;

22. juhib tdhelepanu asjaolule, et ELi kestval osalemisel kdnealuses piirkonnas on sealsele
kestlikule arengule positiivne vdéimendav moju;

23. rbhutab, et kestlike ja pikaajaliste investeeringute piirkonda meelitamise ning seega ka
kohaliku majanduse diinaamika ja mitmekesisuse seisukohalt on véga oluline
diguskindlus;
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24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

tuletab meelde, et alates Euroopa Liidu Kohtu otsusest ei saa litkmesriigid L&&ne-
Sahara end ise mittevalitsevalt territooriumilt périt toodete suhtes seaduslikult
kaubandussoodustusi kohaldada ning et ettevotjaid mojutav Giguslik ebakindlus tuleb
kaotada;

on teadlik, et seni on vaga raske olnud vélja selgitada, millised tooted on eksporditud
Ladne-Sahara end ise mittevalitsevalt territooriumilt, ja on selle parast vdga mures;

rohutab, et enne ndusoleku andmist lepingule peab Euroopa Parlament olulise
Kkriteeriumina tagama, et liilkmesriikide tolliasutustele kehtestatakse mehhanism, mis
vOimaldab saada usaldusvéarset teavet Ladne-Saharast périt ja ELi imporditud toodete
kohta, jargides téielikult EL.i tollialaseid 6igusakte; réhutab, et selline mehhanism teeb
sellise ekspordi kohta kattesaadavaks 6igeaegselt esitatavad uksikasjalikud ja liigitatud
statistilised andmed; tunnustab jéupingutusi, mida komisjon ja Maroko on teinud, et
pluda leida sellele taotlusele lahendus, ja kutsub neid Gles sellist mehhanismi
rakendama; kutsub komisjoni les kasutama kdiki kéttesaadavaid parandusmeetmeid,
kui lepingu rakendamine ei ole rahuldav;

réhutab, et ilma kehtiva lepinguta, sealhulgas toodete tuvastamist vdimaldava
mehhanismita, on vBimatu teada, kas ja kui palju Ladne-Sahara end ise mittevalitsevalt
territooriumilt périt tooteid siseneb Euroopa turule;

rohutab, et vaja on rakendada ELi ja Maroko vahel kokkulepitud satet kirjavahetuses
nimetatud tooteid ké&sitleva iga-aastase vastastikuse teabevahetuse ja statistika kohta, et
hinnata lepingu kohaldamisala ning selle mdju arengule ja kohalikule elanikkonnale;

kutsub komisjoni ja Euroopa vélisteenistust ules jalgima hoolega lepingu rakendamist ja
tulemusi ning andma oma tahelepanekutest regulaarselt parlamendile aru;

tuletab meelde, et nagu on satestatud esialgses 2012. aasta lepingus, on Euroopa Liit ja
Maroko pidanud labird&kimisi ulatusliku ja kdikehdlmava lepingu Ule
pdllumajandustoodete, toddeldud pdllumajandustoodete, kala ja kalandustoodete
geograafiliste téhiste ja paritolunimetuste kaitse kohta, milles nahakse ette Maroko
kohustus kaitsta kdiki ELi geograafilisi tahiseid; tuletab lisaks meelde, et selle lepingu
s6lmimise menetlus, mida alustati 2015. aastal, peatati parast Euroopa Kohtu 21.
detsembri 2016. aasta otsust; kutsub ELi ja Marokot tles seda menetlust viivitamata
jatkama ning p6drduma pdéhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu
labirdékimiste juurde Kiiresti tagasi;

tuletab meelde, et Euroopa aiandussektor on aarmiselt tundlik teatavate Maroko puu- ja
koogiviljade liitu eksportimisele kehtestatud sooduskohtlemise suhtes, mis on ette
néhtud 8. martsi 2012. aasta lepingus, milles kasitletakse pdllumajandustooteid,
toddeldud pdllumajandustooteid, kala ja kalandustooteid puudutavaid vastastikuseid
liberaliseerimismeetmeid;

rohutab, et kdigi kolmandate riikide juurdepéas EL.i siseturule peaks sdltuma sanitaar-,
fltosanitaar-, jalgitavus- ja keskkonnaeeskirjade ja -normide jargimisest;

palub, et komisjon edendaks Maroko ja Euroopa Liidu meetmete ning kontrollide
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

vastavust sanitaar-, fltosanitaar-, jalgitavus- ja keskkonnanormide ning paritolumargise
eeskirjade valdkonnas, et tagada nende kahe turu vahel diglane konkurents;

tuletab meelde, et ajakohastatud lepingus ei muudeta tariifikvoote ja varem kehtestatud
impordi sooduskorda ning Euroopa tootjatele antakse selles vaid selgitus lepingu
geograafilise kohaldamisala kohta;

juhib tahelepanu asjaolule, et osa puu- ja kédgiviljatoodangust, mida lepingu kohaselt
soodustuste alusel liitu eksporditakse (sealhulgas tomatid ja melonid), parineb L&éne-
Sahara territooriumilt, ning et selle tootmise ja ekspordi edasiseks arendamiseks on
koostatud kaugeleulatuvaid plaane;

margib siiski, et uus leping selgitab olukorda, ning loodab, et see loob lepinguosaliste ja
ettevdtjate jaoks mdlemal pool Vahemerd edaspidiseks selge ja stabiilse raamistiku;

margib, et tundlike p&llumajandustoodete jalgimine ja kvootide range kohaldamine on
lepingu tasakaalustatud toimimiseks otsustava tahtsusega; tuletab meelde, et 2012. aasta
lepingu protokolli nr 1 artiklis 7 on sétestatud kaitseklausel, mis vdimaldab votta
sobivaid meetmeid, kui selle lepingu kohaselt tundlikuks peetavate
pdllumajandustoodete import suurenenud koguses pdhjustab tdsiseid turuhdireid ja/voi
tosist kahju asjaomasele tootmisharule; soovib, et komisjon jalgiks nduetekohaselt ja
ulatuslikult Marokost ja L&&ne-Saharast périt tundlike p6llumajandustoodete
soodustingimustel importi liitu ning et komisjon oleks endiselt valmis seda klauslit
vajaduse korral viivitamata rakendama;

vOtab teadmiseks asjaolu, et asjaomastes vetes tegutsevatel ELi kalalaevadel on
juriidiline kohustus omada laevaseirestisteemi ja et laeva asukoha edastamine Maroko
ametiasutustele on kohustuslik, mis annab tdieliku véimaluse jalgida laevu ja
registreerida nende pulugitegevuse asukoht;

kutsub ELi tles suurendama joupingutusi Magribi riikide piirkondliku koost60
edendamiseks, millel saab olla selles piirkonnas ja kaugemalgi ainult tohutu positiivne
mdju;

juhib tahelepanu ELi strateegilisele vajadusele suhelda tihedamalt Magribi piirkonna
riikidega ja nendega suhteid arendada; peab selles kontekstis assotsieerimislepingu
pikendamist selle strateegia loogiliseks osaks;

teeb presidendile lesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ja
Euroopa valisteenistusele.
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VALISKOMISJONI ARVAMUS

rahvusvahelise kaubanduse komisjonile

ettepaneku kohta votta vastu ndukogu otsus Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise
kirjavahetuse vormis lepingu (millega muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu
(millega luuakse assotsiatsioon tihelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende liikmesriikide ning
teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4) s6lmimise kohta
(2018/0256M(NLE))

Arvamuse koostaja: Anders Primdahl Vistisen

ETTEPANEKUD

Valiskomisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse komisjonil lisada oma
resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

1.  tuletab meelde, et Maroko on EL.i privilegeeritud partner Idunanaabruses, kellega EL on
ules ehitanud tugeva, strateegilise ja kauakestva partnerluse, mis hdlmab poliitilisi,
majanduslikke ja sotsiaalseid aspekte ja samuti julgeolekut ja rannet; rohutab, et
Marokole on Euroopa naabruspoliitikas (ENP) omistatud edasijéudnud riigi staatus;

2. rbhutab, et lepinguga on oluline pakkuda tagatisi, mis puudutavad rahvusvahelise
diguse, sealhulgas inimdiguste austamist, ja tdita Euroopa Liidu Kohtu asjakohast
otsust;

3. tuletab meelde Euroopa Liidu lepingu artikli 21 kohast ELi ja selle liikmesriikide
kohustust jargida URO pohikirja pohimdtteid ja rahvusvahelist digust; toonitab sellega
seoses URO pohikirja artiklit 2, kus sétestatakse rahvaste enesemadramise pohimate;

4.  rohutab, et leping ei tdhenda thelgi viisil Maroko suveradnsete diguste tunnustamist
Laane-Sahara iile, mille URO on lisanud mitteautonoomsete territooriumide loetelusse
ja mida praegu haldab suures osas Maroko Kuningriik, ning nduab, et ELi seisukoht
selles kiisimuses jaaks endiseks: toetada URO piiiidlusi saavutada La4ne-Sahara
konfliktile diglane, pusiv ja vastastikku vastuvdetav lahendus, mis ndeb ette La4ne-
Sahara rahva enesemaaramise kooskdlas rahvusvahelise diguse, URO pdhikirja ja
asjaomaste URO resolutsioonidega; kordab seega, et toetab téielikult URO peasekretari
isiklikku esindajat Laane-Saharas Horst Kohlerit, kes aitab pooltel URO
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labirdadkimislaua taha naasta, et sellist lahendust saavutada; kutsub osalisi tles jatkama
labird&kimisi ilma eeltingimusteta ja heas usus;

loodab, et URO algatusel detsembri alguses Genfis korraldatav konfliktiosaliste
kohtumine AlZeeria ja Mauritaania osalusel aitab alustada uuesti rahuprotsessi;

margib, et Euroopa Komisjoni ja Euroopa vélisteenistuse juhtimisel 1abi viidud
kaasavate konsultatsioonide kaigus, millest votsid osa paljud Laane-Sahara poliitilised
ja sotsiaalmajanduslikud osalejad, kodanikuiihiskonna organisatsioonid ning muud
organisatsioonid ja organid, valjendas enamus osalejatest laialdast heameelt
sotsiaalmajandusliku kasu ule, mida kavandatavad tariifsed soodustused kaasa tooks;
margib, et komisjoni andmetel vdib tariifsete soodustuste rakendamata jatmine
halvendada asjaomaste territooriumide kohalike elanike majanduslikku ja sotsiaalset
olukorda;

réhutab, et komisjoni aruande kohaselt on vdetud kdik mdistlikud ja teostatavad
meetmed asjaomase elanikkonna néusoleku valjaselgitamiseks nende kaasavate
konsultatsioonide kaudu;

rohutab, et kogu konsulteerimisprotsessi véltel pidasid komisjon ja Euroopa
vilisteenistus korraparast sidet URO peasekretari La4ne-Sahara isikliku esindaja
meeskonnaga, tagamaks, et kavandatav leping toetab URO jdupingutusi pisiva
lahenduse leidmiseks;

kutsub ELi tles suurendama joupingutusi Magribi riikide piirkondliku koost6o
edendamiseks, millel saab olla selles piirkonnas ja kaugemalgi ainult tohutu positiivne
mdju;

juhib tahelepanu ELi strateegilisele vajadusele suhelda tihedamalt Magribi piirkonna
riikidega ja nendega suhteid arendada; peab selles kontekstis assotsieerimislepingu
pikendamist strateegia loogiliseks osaks;

vOtab teadmiseks senise kirjavahetuse ning tunnustab Euroopa Komisjoni ja Euroopa
valisteenistust jdupingutuste eest, mida nad on oma padevuste piires teinud, et hinnata
elanikkonna saadavat kasu ja veenduda, et elanikud on lepinguga ndus; margib, et
lepinguga ndhakse ette ELi ja Maroko vaheline vastastikune ja korrapérane
teabevahetus; kutsub komisjoni talitusi Gles looma koos Maroko ametiasutustega
parimat mehhanismi, millega tehniliselt koguda teavet Laane-Saharast parit toodete
kohta;

tuletab meelde, et ELi lepingu artikli 21 kohaselt juhindub liit oma rahvusvahelises
tegevuses demokraatia ja Gigusriigi, inimdiguste ja pdhivabaduste universaalsuse ja
jagamatuse p&himdtetest ning jargib URO pdhikirja ja rahvusvahelise diguse
pdhimotteid; margib seetbttu, et ndusoleku saab anda ainult siis, kui on ndha selget
kavatsust parandada inimdiguste olukorda.

ET



ET

NOUANDVA KOMISJONI MENETLUS

Pealkiri Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vaheline kirjavahetuse vormis
leping, millega muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu
(millega luuakse assotsiatsioon tihelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende
liilkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokolle
nrljanré
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POLLUMAJANDUSE JA MAAELU ARENGU KOMISJONI ARVAMUS

rahvusvahelise kaubanduse komisjonile

ettepaneku kohta votta vastu ndukogu otsuse eelndu Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi
vahelise kirjavahetuse vormis lepingu, millega muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna
lepingu (millega luuakse assotsiatsioon ihelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende liikmesriikide
ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4, s6lmimise kohta
(2018/0256M(NLE))

Arvamuse koostaja: Michel Dantin

ETTEPANEKUD

Pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse
komisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

1.  tuletab meelde, et Euroopa aiandussektor on &armiselt tundlik teatavate puu- ja
juurviljade Marokost liitu eksportimise suhtes soodustuste kohaselt, mis on ette nahtud
8. mértsi 2012. aasta lepingus, milles kasitletakse pdllumajandustoodete, téodeldud
pdllumajandustoodete, kala ja kalandustoodetega seotud vastastikuseid
liberaliseerimismeetmeid;

2. tuletab meelde, et selle lepingu ndusolekumenetluse raames parlamendis vottis
pdllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 13. juulil 2011. aastal vastu arvamuse,
milles soovitas parlamendil ndusoleku andmisest keelduda;

3. tddeb, et suurem osa murekisimustest arvamuses, mille tle haéletati 2011. aastal, on
Euroopa aiandussektori seisukohalt jatkuvalt asjakohased ka praegu, vottes arvesse selle
sektori keerukat ja muutlikku tldist konteksti, mille tks p&hjusi on endiselt kehtiv
Venemaa embargo, samuti Euroopa pdllumajanduse jatkuv kasutamine rahvusvahelistes
kaubandusléabird&kimistes kauplemisvahendina;

4.  rbhutab, et kbigi kolmandate riikide juurdepéés EL.i siseturule peaks s6ltuma sanitaar-,
fltosanitaar-, jalgitavus- ja keskkonnastandardite jargimisest;

5. rohutab, et Euroopa tootjatel on jatkuvalt tdsiseid konkurentsiprobleeme ja
turumoonutuste oht, mis tulenevad Gldiste tootmiskulude, tootingimuste, sanitaar-,
futosanitaar- ja keskkonnanormide markimisvéarsetest erinevustest vorreldes Maroko
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tootjatega;

palub, et komisjon edendaks Maroko ja Euroopa Liidu meetmete ning kontrollide
vastavust sanitaar-, flitosanitaar-, jalgitavus- ja keskkonnanormide ning paritolumargise
eeskirjade valdkonnas, et tagada nende kahe turu vahel Giglane konkurents;

tuletab meelde, et ajakohastatud lepingus ei muudeta tariifikvoote ja varem kehtestatud
impordi sooduskorda, seejuures pakutakse selles Euroopa tootjatele vaid selgitust
lepingu geograafilise kohaldamisala kohta;

avaldab kahetsust, et maarusega (EL) nr 1308/2013 (p6llumajandustoodete Uhise
turukorralduse maarus) Marokost imporditava puu- ja koogivilja piiril kehtivate hindade
Oigel kohaldamisel ettetulevate probleemide lahendamiseks vastu vdetud satted
muutuvad ebatdhusaks kdrgemate kategooriate ehk nn beebisortide puhul, mille
turustamishinnad on palju kdrgemad, kuid millele maaratakse ELi sisenemisel
standardne tootevaartus, nagu tehakse kirsstomatitega; palub komisjonil sellele
ebanormaalsele olukorrale 16pp teha;

juhib tahelepanu asjaolule, et osa puu- ja juurviljatoodangust, mida lepingu kohaselt
soodustuste alusel liitu eksporditakse (eeskatt tomatid ja melonid), parineb Laane-
Sahara territooriumilt, ning et selle tootmise ja ekspordi edasiseks arendamiseks on
koostatud ambitsioonikaid plaane;

peab kahetsusvaarseks, et Euroopa Kohtu 21. detsembri 2016. aasta otsusele jargnes
diguskindlusetus; tunneb muret, et komisjon ei suuda tagada usaldusvéérseid ja
uksikasjalikke andmeid L&&ne-Sahara piirkonnast parit toodete voimaliku soodustuste
alusel impordi kohta péarast seda kuupéeva ja vaatamata kdnealusele otsusele; tunneb
huvi, kui palju on lainud liidu eelarvele maksma soodustuste andmine selle ajavahemiku
jooksul ilma kehtiva 6igusliku aluseta; kuna piisavaid vordlusandmeid ei ole, siis
kahtleb, kas komisjon suudab uue kavandatava lepingu mdju Gigesti hinnata ning nduab
seetdttu, et kirjavahetuses ettendhtud teabevahetus viidaks Kiiresti ellu;

margib siiski, et leping selgitab olukorda, ning loodab, et see loob edaspidi stabiilse ja
vaieldamatu raamistiku lepinguosaliste jaoks ning ettevotjate jaoks mélemal pool
Vahemerd,

valjendab kahtlust selle kohta, kas uues lepingus satestatud eristus Saharast ja Marokost
parit toodete vahel on tolli ja kaubanduse seisukohast asjakohane, vaatamata selle
selgele poliitilisele médtmele; margib eeskétt, et uue lepinguga ei néhta ette esialgses
lepingus sétestatud tariifikvootide jaotust, ning toodete parinemisel Saharast voi mujalt
ei ole seet6ttu liidu antavatele soodustustele juurdepaasemise mdistes mingit tahtsust;

margib, et tundlike p&llumajandustoodete jalgimine ja kvootide range kohaldamine on
lepingu tasakaalustatud toimimiseks otsustava tahtsusega; tuletab meelde, et 2012. aasta
lepingu protokolli nr 1 artiklis 7 on sdtestatud kaitseklausel, mis véimaldab votta
sobivaid meetmeid, kui tundlike p6llumajandustoodete import suurenenud koguses ja
selle lepingu kohaselt pdhjustab tdsiseid turuhdireid ja/voi tdsist kahju asjaomasele
tootmisharule; soovib, et komisjon jalgiks nduetekohaselt ja ulatuslikult Marokost ja
Ladne-Saharast parit tundlike pdllumajandustoodete importi liitu soodustuste kohaselt
ning et komisjon oleks endiselt valmis seda klauslit vajaduse korral viivitamata
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rakendama;

14. tuletab meelde, et nagu on satestatud esialgses 2012. aasta lepingus, on Euroopa Liit ja
Maroko pidanud labird&kimisi ulatusliku ja kdikehdlmava lepingu tle
pdllumajandustoodete, toddeldud pdllumajandustoodete, kala ja kalandustoodete
geograafiliste téhiste ja paritolunimetuste kaitse kohta, milles ndhakse ette Maroko
kohustus kaitsta kdiki liidu geograafilisi tahiseid; tuletab lisaks meelde, et selle lepingu
s6lmimise menetlus, mida alustati 2015. aastal, peatati parast kohtu 21. detsembri 2016.
aasta otsust; réhutab, et seda menetlust tuleb viivitamata jatkata ja see tuleb I6pule viia
kaesoleva arvamuse teemaks oleva lepingu s6lmimisega;

15.  kutsub komisjoni tles kohtuma vdimalikult peatselt Euroopa Parlamendi
pollumajanduse ja maaelu arengu komisjoniga, et tutvustada ELi ja Maroko vahelise
pdllumajandustoodete kaubavahetuse praegust olukorda ning lepingu méju liidu
tootjate, eriti pdllumajandusettevotjate sissetulekule, ning raakida eelseisvast
geograafiliste tahiste lepingu sélmimisest.
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NOUANDVA KOMISJONI MENETLUS

Pealkiri Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vaheline kirjavahetuse vormis
leping, millega muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu
(millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende
liilkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokolle
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27.11.2018

KALANDUSKOMISJONI MUUDATUSETTEPANEKUTENA ESITATUD
SEISUKOHT

rahvusvahelise kaubanduse komisjonile

milles kasitletakse muu kui seadusandliku resolutsiooni ettepanekut ettepaneku kohta votta
vastu néukogu otsus Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis
lepingu (millega muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse
assotsiatsioon tihelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt
Maroko Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4) sdlmimise kohta

(2018/0256M(NLE))

Kalanduskomisjoni nimel: Nils Torvalds (raport6or)

Seisukoht

MUUDATUSETTEPANEKUD

Kalanduskomisjon esitab vastutavale rahvusvahelise kaubanduse komisjonile jargmised

muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Resolutsiooni ettepanek
Punkt 18

Resolutsiooni ettepanek

18.  onvéga mures selle (ile, et
praktiliselt on vBimatu valja selgitada,
millised tooted on eksporditud Laane-
Sahara mitteautonoomselt territooriumilt;

RR\1172863ET.docx

Muudatusettepanek

18.  onvéga mures selle (ile, et
praktiliselt on vBimatu valja selgitada,
millised tooted on eksporditud Laane-
Sahara mitteautonoomselt territooriumilt,
vélja arvatud kalandustooted L&&ne-
Sahara alalt, mis on kindlaks mé&éaratud
merediguse konventsiooni eeskirjadega
territoriaal-, ktilgnevate vete ja
majandusvoondi kohta, sest selliseid
tooteid saab kogu ahela ulatuses lihtsalt
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Muudatusettepanek 2

Resolutsiooni ettepanek
Punkt (uus)

Resolutsiooni ettepanek

Muudatusettepanek 3

Resolutsiooni ettepanek
Punkt (uus)

Resolutsiooni ettepanek

Muudatusettepanek 4

Resolutsiooni ettepanek
Punkt (uus)

Resolutsiooni ettepanek

PE627.726v03-00

jalgida;

Muudatusettepanek

tuletab meelde Euroopa Liidu Kohtu

27. veebruari 2018. aasta otsust
kohtuasjas C-266/16 ELi ja Maroko
vahelise kalanduskokkuleppe ja 15. juulist
2014 kuni 14. juulini 2018 kehtinud
protokolli kohta, milles vaideti, et
kokkulepe kehtib Maroko vetes, kuid see
ei saa h6lmata Laane-Saharat ja sellega
kilgnevaid vesi;

Muudatusettepanek

votab teadmiseks asjaolu, et asjaomastes
vetes tegutsevatel ELi kalalaevadel on
juriidiline kohustus omada
laevaseiresuisteemi ja et laeva asukoha
edastamine Maroko ametiasutustele on
kohustuslik, mis annab téieliku vbimaluse
jalgida laevu ja registreerida nende
putgitegevuse asukoht;

Muudatusettepanek

palub liikmesriikide tolliasutustel
rakendada kaiki protokolli nr 4 V jaotises
satestatud halduskoost66 mehhanisme,
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Muudatusettepanek 5

Resolutsiooni ettepanek
Punkt (uus)

Resolutsiooni ettepanek

Muudatusettepanek 6

Resolutsiooni ettepanek
Punkt (uus)

Resolutsiooni ettepanek
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kui on kahtlus importimiseks esitatud
kauba tegeliku péritolu (La&ne-Sahara
voi Maroko) suhtes;

Muudatusettepanek

réhutab, et Uks eeltingimus selleks, et
Euroopa Parlament ndustuks lepinguga,
on tagada, et on olemas mehhanism
Laane-Sahara voi sellega kiilgnevate vete
toodete, sh kalandustoodete jalgimiseks,
nii et litkmesriikide tolliasutustel ning ka
tarbijatel oleks nende péritolu kohta selge
ulevaade; nduab, et EL ja Maroko
pakuksid selleks vélja teostatava
lahenduse; eeldab, et komisjon esitab
ettepanekuid selle eesmargi
saavutamiseks;

Muudatusettepanek

margib, et lepingu kohaselt kohaldatakse
Laane-Saharast parinevate toodete
suhtes, mida kontrollib Maroko toll,
lepingu kohaseid kaubandussoodustusi
ning jarelikult ei tohi kalandustoodete
suhtes, mida toddeldakse valjapoole
Maroko kontrolli jadvas Laane-Sahara
osas, kaubandussoodustusi kohaldada;
ootab, et komisjon selgitaks lepingu
territoriaalset kohaldamisala ning tagaks,
et lepingu tottu ei diskrimineerita
valjapoole Maroko kontrolli jaadva Laane-
Sahara osa kalandussektori ettevotjaid ja
sealt parit kalandustooteid;
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Muudatusettepanek 7

Resolutsiooni ettepanek
Punkt (uus)

Resolutsiooni ettepanek
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Muudatusettepanek

taunib Euroopa Kohtu 21. detsembri
2016. aasta otsusest tulenenud
diguskindlusetust; tunneb muret
komisjoni suutmatuse parast esitada
usaldusvaarseid andmeid Laéne-Saharast
parit kalandustoodete voimaliku
sooduskorra alusel impordi kohta parast
seda kuupéeva ja vaatamata kdnealusele
otsusele; kisib, kui suurt kahju tekitati
liidu eelarvele vbimalike soodustustega,
mis anti selle ajavahemiku jooksul ilma
kehtiva digusliku aluseta;
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